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Guru Rinpoche's Seven-Chapter Supplication. In the Lineage Prayer (gyud deb)
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PAD MA HE RU KAYI GONG PAYTY WANG GI LHAMO NA GAR JUNA DANG
Throught the enlightened intent of Padma Heruka, through Wang-gi Lhamo, through Nagarjuna,
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PAD MAJUNG NAY BAR DU JINLAB TEY DAY DANG MA JON DA TA DU SUM GYI
and down through Padmasambhava, the blessings have been maintained. i supplicate the lama
three times, past, future, and present.
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SUNG GI GYUD PAI LAMALA SOL WADEB OR GYAN PAD MA JUNG NAY LA SOL WA DEB
The lineage of enlightened speech; I supplicate Orgyan Padma Jungnay Extracted from the
"Supplication in Seven Chapters" that derives from the terma discovered by Tulku Zangp Dragpa
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KYAB NAY KUN DU OR GYEN RIN PO CHHE RZOD MED DUNG SHUK DRAK PO SOL WA DEB
Embodiment of all sources of refuge, Orgyen Rinpoche,to you we pray with a yearning so strong it
is hard to bear.
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CHHI NANG SANG WA'TBAR CHHED YING SU SOL SAM DON CHHO ZHIN DRUB PAR JIN GYIY LOB
Dispel all outer, inner and secret obstacles into space and grant your blessings so that our aims and
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Padmasambhava’s short daily practice in the form of the Medicine Buddha
aqm'ixal&'31 Refuge and Bodhicitta:
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SANG GYE CHO DANG TSOK LA CHANG CHUB BAR DU DAG GYAP TCHI
In the Buddha, Dharma and Sangha, I take refuge until enlightenment.
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RANG SHIN DO NYI RAB DRUP CHIR ZOG PI SANG GYE NYUR TOP SHOG
For the benefit of myselfand others, may I achieve enlightenment for the benefit of all sentient beings.
oﬁqm&q (repeat it three times )
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RANG NYI KED CHIG TREN DZOG SU URGYEN MEN GYI LA MA NI
In a second I am transformed into the deity Urgyen Menla (Guru Padmasambhava in the form of the Medicine
Buddha).
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TING SAL MEN CHOG LUNG TSE NAM NYEN SHU SANG GOA PO FER SOL
His color is a very clear blue, in his left hand there is a bowl full of medicine, and in his right hand there is a vajra. He
is wearing a Saor king’s hat and a red and yellow robe.
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CHIN LAP ZIG CHID DEN PAR SAL
The energy of the blessings, which comes as one thousand suns, are absorbed in you
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(repeat the mantra as long as you can and then make the dedication).
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SEM CHEN NED PA JINYED PA. NYUR TU NED LEY THAR GYUR CHIG
All the beings who are sick, may they swiftly be freed from therir diseases.
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DROWE NED NI MA LUA PA.TAK TU JUNG WA MED PAR SHOG
All the sicknesses of beings,without exception, may they never occur (again).
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DRO WA THIGKYANG MA LU PA DE YISA LA GO PAR SHOG
Through this merit may I quickly realize the Tathagata and through this may all beings with no exception reach and
realize such a state. %N'QQK'&!%’GJN'{!] This was written by Mangala (The name Mangala was given to Dilgo
Kyentse Rinpoche by Mipham Rinpoche ) @\T@%%ﬁﬁ@% '%'qul\! 'E'&! @ﬁﬂg ’23"2!/'%&'Q’T‘Q’Q@N’Eﬂaﬁim'
QQQ“N&%” Padmasambhava in the form of the Medicine Buddha, text received in a pure vision by H.H. Dilgo

Kyentse Rinpoche.



